
Meccanismo dalla tec-
nica perfetta, Slider S20 
rappresenta uno degli 
slanci più innovativi del-
la produzione di serie di 
Bortoluzzi Sistemi. Un 
progetto che conferma il 
carattere di esclusività e 
specificità tipico di tutte 
le creazioni dell’azienda. 
Si tratta, in sintesi, di un 
sistema di scorrimento 
complanare, studiato per 
l’applicazione su madie, 
credenze, piccoli conte-
nitori ed elementi pensili. 
Questa estrema versatili-
tà di utilizzo è resa pos-
sibile da un meccanismo 
di apertura installabile 
tanto sulla base quanto 
sul cielo del mobile, che 
si adatta a strutture di 
diversa configurazione 
ed ingombro, con le ante 
posizionate in luce o a ri-
dosso sulle spalle.
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A perfect application of 

technique, Slider S20 is 

one of the most innova-

tive developments of Bor-

toluzzi Sistemi’s stand-

ard production. A project 

confirming the unique-

ness and peculiar-

ity of every product 

manufactured by this 

company. In short, it is 

a coplanar sliding system 

designed to be applied on 

cupboards, buffets, small 

container and hanging el-

ements. This utmost ver-

satility of use is ensured 

by an opening mecha-

nism that can be installed 

on the base as well as on 

the ceiling and is suitable 

for various configurations 

and volumes, with wings 

at sight or on side panels.

Slider S20, ein technisch 
perfekter Mechanismus, 
stellt eine der aktuellsten 
Neuigkeiten der Serienpro-
duktion von Bortoluzzi Siste-
mi dar. Dieses Projekt ist ein 
neuerlicher Beweis für die 
exklusiven und spezifischen 
Erzeugnisse, die diese 
Firma herstellt. Es han-
delt sich dabei um ein 
schlagfreies Laufsystem, 
das für Kästen, Schränke, 
kleinere Möbel und Wand-
schränke erdacht wurde. 
Sein weitläufiger Einsatzbe-
reich ergibt sich dadurch, 
dass der Öffnungsmecha-
nismus sowohl am Boden 
als auch an der Oberseite 
angebracht werden kann; 
damit passt er sich den un-
terschiedlichsten Strukturen 
verschiedener Größe mit 
Schranktüren, die außen 
auf dem Möbelrahmen oder 
intern montiert sind, an.

Mécanisme d’une technique 
parfaite, Slider S20 repré-
sente un des lancements 
les plus innovateurs de la 
production en série de Bor-
toluzzi Sistemi. Un projet 
qui confirme le caractère 
d’exclusivité et de spécifi-
cité typique de toutes les 
créations de l’entreprise. 
Il s’agit, en résumé, d’un 
système de coulisse-
ment coplanaire, étudié pour 
l’application sur armoires, 
buffets, petits placards et 
éléments suspendus. Cette 
extrême polyvalence d’uti-
lisation est rendue possible 
grâce à un mécanisme d’ou-
verture pouvant être installé 
aussi bien sur la base que 
sur le haut du meuble et qui 
s’adapte à des structures 
de différente configuration 
et encombrement ayant des 
battants placés en vue ou 
cachés sur les montants.

Mecanismo de técnica per-
fecta, Slider S representa 
uno de los avances más 
novedosos de la produc-
ción en serie de Bortoluzzi 
Sistemi. Un proyecto que 
confirma el carácter exclu-
sivo y específico, típico de 
todas las produccio-
nes de la casa. Resu-
miendo, se trata de un 
sistema de deslizamien-
to coplanario que ha sido 
estudiado para aplicarse a 
artesas, plateras, pequeños 
contenedores y elementos 
de pared. Esta gran versa-
tilidad de empleo, posible 
mediante un mecanismo 
de apertura que se instala 
sea en la base que en la 
parte superior del mueble, 
se adapta a estructuras 
de diferente forma y di-
mensión, con las puertas 
dispuetas en vista o ado-
sadas en la parte posterior.

Ante • Panels • Türen • Portes • Puertas

Larghezza
Width | Breite

Largeur | Anchura

mm

Altezza
Height | Höhe

Hauteur | Altura

mm

Spessore
Thickness | Stärke

Épaisseur | Espesor

mm

H da terra
H from floor | H vom Boden

H par rapport au sol | H desde 
el suelo

mm

Peso
Weight | Gewicht

Poids | Peso

Kg

Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max. Max.

600 1500 - 1200 18 * 45 * 35 - 20

CARATTERISTICHE | SPECIAL FEATURES | EIGENSCHAFTEN | CARACTÉRISTIQUES | CARACTERÍSTICAS:

•	Chiusura e apertura ammortizzata | Soft closing and opening | Gedämpfter Schließ- und Öffnungsmechanismus 

Fermeture et ouverture amortie | Cierre y apertura amortiguada

•	Copertura frontale | Front cover | Frontabdeckung | Cache frontal | Cubre-estructura frontal

• Disponibile per pensile e madia | Also available for wall units and kitchen cupboards | Erhältlich für Hängeschränke und Sideboards 

Disponible pour éléments hauts et buffets | Disponible para muebles de pared y aparadores

* Spessore inclusa la maniglia | Thickness includes handle | Stärke einschließlich Griff | Épaisseur poignée comprise | Espesor incluído el tirador
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